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PROVADECI NARIZENf KOMISE (EU) & 327/2013
ze dne 8. dubna 2013

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) & 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spolecném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

1)

Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v pifloze tohoto nafizeni.

Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vSeobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, ktera je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢ z&dsti zaloZena
nebo kterd k ni pfidéva jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi pfedpisy Unie s ohledem na uplat-
fiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu
se zbozim.

Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pfiloze
zafazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k divodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

Je vhodné umoznit, aby opravnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi

organy Clenskych statd, tykajici se zafazeni zbozi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto naf{zenim, nadéle pouzivat po dobu ti mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. ffjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pifloze se
zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy Clenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafize-
nim, Ize naddle pouzivat po dobu tif mésicii podle ¢l. 12 odst.
6 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. dubna 2013.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Algirdas SEMETA

clen Komise

() Ut vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi (]Z(i;fdazlggf) Oduvodnéni
1 ) 3)
Vyrobek je pfedkldddn ve formé svitkii (18 mm x | 1404 90 00 | Zafazen{ se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1

200 mm), v baleni pro drobny prodej v krabici
obsahujici 10 svitkd. Kazdy svitek vazi 28 g
a sestdvd z téchto slozek (v % hmotnostnich):

— suené listy pelynku Cernobylu (Artemisia 95,
vulgaris)

— jiné suSené byliny (jako napf. 3alvéj) 5.

Vyrobek je urcen k 1écbé pacientd: svitky se zapdli
a piidrzi v blizkosti pokozky pacienta v urcitych
akupunkturnich bodech. Jejich spalovdnim se
vytvaii hluboko prohiivajici teplo.

a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury, na
doplnkové pozndmce 1 ke kapitole 30 a na
znéni kéda KN 1404 a 1404 90 00.

Vyrobek sestdvd z rtiznych druht rostlin. Zafazeni
jako rostliny a casti rostlin ¢isla 1211 je proto
vylouceno (viz rovnéz vysvétlivky k harmonizova-
nému systému k cislu 1211).

Vyrobek nenf urcen k lidskému pozivani. Zafazeni
do ¢isla 2106 je proto vylouceno.

Vyrobek  nespliiuje  pozadavky  doplikové
pozndmky 1 ke kapitole 30. Nelze ho proto zafadit
do disla 3004 jako bylinné nebo homeopatické
lécivé pripravky.

Vyrobek se nepouzivd jako vonavkdfsky, kosme-
ticky nebo toaletni piipravek. Zafazeni do ¢isla
3307 je proto vylouceno.

Vyrobek je proto tfeba zafadit do kédu KN
1404 90 00 jako rostlinny produkt, jinde neuve-
deny ani nezahrnuty.
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